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BEGRUNDUNG

Im Zusammenhang mit dem ,,Europa der Biirger” ist es ein wichtiges Anliegen der
Kommission, das Unionsrecht zu vereinfachen und klarer zu gestalten, damit es fir
die Burger besser verstandlich und zuganglich wird und sie die spezifischen Rechte,
die es ihnen zuerkennt, besser in Anspruch nehmen kdnnen.

Dieses Ziel l&sst sich so lange nicht erreichen, wie zahlreiche Vorschriften, die
mehrfach und oftmals in wesentlichen Punkten gedndert wurden, in verschiedenen
Rechtsakten, vom urspriinglichen Rechtsakt bis zu dessen letzter gednderter Fassung,
verstreut sind und es einer aufwendigen Suche und eines Vergleichs vieler
Rechtsakte bedarf, um die jeweils geltenden Vorschriften zu ermitteln.

Soll das Recht verstdndlich und transparent sein, missen h&ufig geénderte
Rechtsakte also kodifiziert werden.

Die Kommission hat mit Beschluss vom 1. April 1987" ihre Dienststellen
angewiesen, alle Rechtsakte spatestens nach der zehnten Anderung zu kodifizieren.
Dabei hat sie jedoch betont, dass es sich um eine Mindestanforderung handelt, denn
im Interesse der Klarheit und des guten Verstandnisses der Rechtsvorschriften sollten
die Dienststellen bemiiht sein, die in ihre Zustdndigkeit fallenden Rechtsakte in
klrzeren Abstéanden zu kodifizieren.

Der Europdische Rat von Edinburgh hat sich im Dezember 1992 in seinen
Schlussfolgerungen ebenfalls in diesem Sinne geduBert’ und die Bedeutung der
Kodifizierung unterstrichen, da sie hinsichtlich der Frage, welches Recht zu einem
bestimmten Zeitpunkt auf einen spezifischen Gegenstand anwendbar ist,
Rechtssicherheit biete.

Bei der Kodifizierung ist das Ubliche Verfahren fur den Erlass der Rechtsakte der
Union uneingeschrénkt einzuhalten.

Da an den zu kodifizierenden Rechtsakten keine materiell-inhaltlichen Anderungen
vorgenommen werden dirfen, haben sich das Européische Parlament, der Rat und
die Kommission in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 20. Dezember 1994
auf ein beschleunigtes Verfahren flr die rasche Annahme kodifizierter Rechtsakte
geeinigt.

Mit dem vorliegenden Vorschlag soll die Verordnung (EG) Nr. 1365/2006 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 6 September 2006 Uber die Statistik des
Guterverkehrs  auf  BinnenwasserstraBen  und  zur  Aufhebung  der
Richtlinie 80/1119/EWG des Rates® kodifiziert werden. Die neue Verordnung ersetzt
die verschiedenen Rechtsakte, die Gegenstand der Kodifizierung sind®. Der
Vorschlag behélt den materiellen Inhalt der kodifizierten Rechtsakte vollstandig bei
und beschrénkt sich darauf, sie in einem Rechtsakt zu vereinen, wobei nur insoweit
formale Anderungen vorgenommen werden, als diese aufgrund der Kodifizierung
selbst erforderlich sind.
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KOM(87) 868 PV.

Siehe Anhang 3 zu Teil A dieser Schlussfolgerungen.
Aufgenommen in das Legislativprogramm fiir 2017.
Anhang VII dieses Vorschlags.
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Der Kaodifizierungsvorschlag wurde auf der Grundlage einer vorlaufigen
konsolidierten Fassung der Verordnung (EG) Nr. 1365/2006 und der sie andernden
Rechtsakte ausgearbeitet. Diese konsolidierte Fassung war zuvor vom Amt fir
Veroffentlichungen der Européischen Union mit Hilfe eines
Datenverarbeitungssystems in 24 Amtssprachen erstellt worden. Wenn die Artikel
neu nummeriert wurden, werden die alte und die neue Nummerierung einander in der
Entsprechungstabelle in  Anhang  VIII  der kodifizierten  Verordnung
gegenubergestellt.

DE



DE

| ¥ 1365/2006 (angepasst)

2013/0226 (COD)

Vorschlag fir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

Uber die Statistik des Guterverkehrs auf Binnenwasserstralien (kodifizierter Text)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestutzt auf den Vertrag X> Gber die Arbeitsweise <] der Européischen X> Union <X] ,
insbesondere auf Artikel > 338 <X] Absatz 1,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses”,

geméal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwagung nachstehender Griinde:

K

@) Die Verordnung (EG) Nr. 1365/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates® ist
mehrfach und in wesentlichen Punkten gedndert worden’. Aus Griinden der
Ubersichtlichkeit und Klarheit empfiehlt es sich, diese Verordnung zu kodifizieren.

W 1365/2006 Erwagungsgrund 1
(angepasst)

(2) Binnenwasserstralen sind ein wichtiger Bestandteil der Verkehrsnetze in der
> Union <1, und die FOrderung der Binnenschifffahrt ist aus Grunden der
wirtschaftlichen Effizienz und zur Reduzierung des Energieverbrauchs sowie der
Auswirkungen des Verkehrs auf die Umwelt eines der Ziele der gemeinsamen
Verkehrspolitik.

| ¥ 1365/2006 Erwagungsgrund 2

(3) Damit die Kommission die gemeinsame Verkehrspolitik und die verkehrsrelevanten

Elemente der Regionalpolitik und der Politik der transeuropéischen Netze verfolgen
und weiterentwickeln kann, bendtigt sie Statistiken tUber die Beférderung von Giitern
auf Binnenwasserstral3en.

ABLC[...]vom[...],S. [...].

Verordnung (EG) Nr. 1365/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 6. September 2006
Uber die Statistik des Guterverkehrs auf BinnenwasserstraBen und zur Aufhebung der
Richtlinie 80/1119/EWG des Rates (ABI. L 264 vom 25.9.2006, S. 1).

Siehe Anhang VII.
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(4)

W 1365/2006 Erwagungsgrund 5
(angepasst)

Bei der Erstellung von [X> Européischen Statistiken <XI (ber alle Verkehrstrager
sollten einheitliche Konzepte und Normen zugrunde gelegt werden, um eine moglichst
grolRe Vergleichbarkeit zwischen den verschiedenen Verkehrstrdgern zu erreichen.

(5)

| ¥ 1365/2006 Erwagungsgrund 6

Nicht in allen Mitgliedstaaten wird die Binnenwasserschifffahrt ausgedbt, und die
Wirkung dieser Verordnung ist daher auf die Mitgliedstaaten begrenzt, in denen diese
Art des Verkehrs genutzt wird.

(6)

W 1365/2006 Erwagungsgrund 7
(angepasst)

Da das Ziel dieser Verordnung, ndamlich die Schaffung gemeinsamer statistischer
Standards fur die Erstellung harmonisierter Daten, auf Ebene der Mitgliedstaaten nicht
ausreichend verwirklicht werden kann und daher besser auf X> Unionsebene <X zu
verwirklichen ist, kann die X> Union <X] im Einklang mit dem in Artikel 5 des
Vertrags X> (iber die Europdische Union <XI niedergelegten Subsidiaritatsprinzip tatig
werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
VerhaltnisméaRigkeit geht diese Verordnung nicht Gber das zur Erreichung dieses Ziels
erforderliche Mal} hinaus.

(7)

W 1365/2006 Erwagungsgrund 8
(angepasst)

Die Verordnung (EG) Nr. 223/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates®
bietet einen Bezugsrahmen fir die in der vorliegenden Verordnung festgelegten
Regelungen.

(8)

WV 2016/1954 Erwagungsgrund 5
(angepasst)

Der Kommission sollte die Befugnis Ubertragen werden, zur Berlicksichtigung der
wirtschaftlichen und technischen Entwicklungen und der auf internationaler Ebene
vorgenommenen Anderungen der Definitionen Rechtsakte nach Artikel 290 X des
Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union <X zu erlassen, um
X> diese X1 Verordnung dahingehend zu &ndern, den Schwellenwert fur die
statistische Erfassung des Binnenschiffsverkehrs auf (ber eine Million Tonnen
anzuheben, Definitionen anzupassen oder neue Definitionen festzulegen sowie die

Verordnung (EG) Nr. 223/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Mérz 2009 uber
europdische Statistiken und zur Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1101/2008 des
Europaischen Parlaments und des Rates iiber die Ubermittlung von unter die Geheimhaltungspflicht
fallenden Informationen an das Statistische Amt der Europdischen Gemeinschaften, der
Verordnung (EG) Nr. 322/97 des Rates Uber die Gemeinschaftsstatistiken und des
Beschlusses 89/382/EWG, Euratom des Rates zur Einsetzung eines Ausschusses flir das Statistische
Programm der Europaischen Gemeinschaften (ABI. L 87 vom 31.3.2009, S. 164).
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Anhinge X> dieser <XI Verordnung anzupassen, damit Anderungen bei der Codierung
und der Systematik auf internationaler Ebene oder in den einschlagigen
Gesetzgebungsakten der Union berticksichtigt werden koénnen. Es ist besonders
wichtig, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstdndigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsatzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung® niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir
eine gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu
sorgen, erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen
Zeit wie die Sachverstandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstdndigen haben
systematisch Zugang zu den Sitzungen der Sachverstandigengruppen der Kommission,
die mit der Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

(9)

| ¥ 2016/1954 Erwagungsgrund 6

Die Kommission sollte sicherstellen, dass diese delegierten Rechtsakte von den
Mitgliedstaaten oder den Auskunftgebenden keinen erheblichen Mehraufwand
erfordern.

(10)

WV 2016/1954 Erwagungsgrund 7
(angepasst)

Um einheitliche Bedingungen fir die Durchfihrung > dieser <XI Verordnung zu
gewadhrleisten, sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse tbertragen werden,
damit sie die Einzelheiten der Datentbermittlung, einschlieBlich  der
Datenaustauschformate, und die Einzelheiten der Verbreitung der Ergebnisse durch
die Kommission (Eurostat) festlegen sowie methodische Anforderungen und Kriterien
zur Sicherung der Qualitat der erstellten Daten entwickeln und veréffentlichen kann.
Diese Befugnisse sollten nach MalRgabe der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des
Europaischen Parlaments und des Rates™ ausgetibt werden.

(11)

W 2016/1954 Erwagungsgrund 9
(angepasst)

Es ist notwendig, dass die Kommission Pilotstudien Uber die Verfugbarkeit
statistischer Daten zur Personenbeférderung auf Binnenwasserstralen, einschlief3lich
durch grenziberschreitende Personenverkehrsdienste, durchfiinren lasst. Die Union
sollte einen Beitrag zur Durchfiihrung dieser Pilotstudien leisten. Ein solcher Beitrag
sollte gemaR der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europdischen
Parlaments und des Rates' in Form von Finanzhilfen fir die in Artikel 5 der
Verordnung (EG) Nr. 223/2009 genannten nationalen statistischen Amter und andere
nationale Stellen erfolgen —

10

11

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung
der Durchfuhrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABL. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
25. Oktober 2012 (ber die Haushaltsordnung fur den Gesamthaushaltsplan der Union und zur
Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates (ABI. L 298 vom 26.10.2012,
S. 1).
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| ¥ 1365/2006 (angepasst)

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Verordnung werden allgemeine Regeln fur die Erstellung von X> Europaischen
Statistiken <XI tiber die Binnenschifffahrt aufgestellt.

Artikel 2
Geltungsbereich

(1) Die Mitgliedstaaten (bermitteln der Kommission (Eurostat) Daten (ber den
Binnenschiffsverkehr in ihrem Hoheitsgebiet.

(2) Mitgliedstaaten, in denen die Gutermenge, die insgesamt jahrlich im innerstaatlichen, im
grenziberschreitenden oder im Durchgangsverkehr auf Binnenwasserstraen beférdert wird,
eine Million Tonnen Uberschreitet, Gbermitteln die in Artikel 4 Absatz 1 genannten Daten.

(3) Abweichend von Absatz2 Ubermitteln die Mitgliedstaaten, in denen kein
grenziberschreitender oder Durchgangsverkehr auf BinnenwasserstraRen zu verzeichnen ist,
deren insgesamt jahrlich im innerstaatlichen Verkehr auf Binnenwasserstraen beforderte
Gutermenge jedoch eine Million Tonnen Uberschreitet, nur die in Artikel 4 Absatz 2
genannten Daten.

(4) Diese Verordnung gilt nicht fr

a) den Guterverkehr mit Schiffen von weniger als 50 Tonnen Tragfahigkeit;

b) Schiffe, die hauptséchlich der Personenbeférderung dienen;

C) Fahrschiffe;

d) Schiffe, die nur fir nichtgewerbliche Zwecke von Hafenverwaltungen oder Behérden
benutzt werden;

e) Schiffe, die nur zum Bunkern oder zur Lagerhaltung benutzt werden;

) Schiffe, die nicht fir den Giterverkehr eingesetzt werden, wie Fischereifahrzeuge,

Baggerschiffe, Werkstattschiffe, Hausboote und Vergniigungsschiffe.

W 2016/1954 Art. 1 Nr. 1
(angepasst)

(5) Der Kommission wird die Befugnis tbertragen, gemaR Artikel 10 delegierte Rechtsakte
zur Anderung von Absatz 2 des vorliegenden Artikels zur Anhebung des darin genannten
Schwellenwerts fur die statistische Erfassung des Binnenschiffsverkehrs zu erlassen, um die
wirtschaftlichen und technischen Entwicklungen zu beriicksichtigen. Bei der Wahrnehmung
dieser Befugnis stellt die Kommission sicher, dass die delegierten Rechtsakte von den
Mitgliedstaaten oder den Auskunftgebenden keinen erheblichen Mehraufwand erfordern.
Zudem begrundet die Kommission die in diesen delegierten Rechtsakten vorgesehenen
statistischen MalRnahmen ordnungsgemall und stltzt sich dabei gegebenenfalls auf eine
Analyse der Kostenwirksamkeit einschliellich einer Bewertung des Aufwands fir
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Auskunftgebende und der Erstellungskosten nach Artikel 14 Absatz 3 Buchstabe ¢ der
Verordnung (EG) Nr. 223/20009.

| ¥ 425/2007 Art. 1 Nr. 1

Artikel 3
Definitionen
Fur die Zwecke dieser Verordnung gelten folgende Definitionen:

a) »Schiffbare Binnenwasserstra3e ist ein Wasserweg, der nicht Teil des Meeres ist
und der aufgrund nattrlicher Gegebenheiten oder nach technischen Eingriffen
schiffbar ist, vor allem fir Binnenschiffe.

b) ,Binnenschiff“ ist ein Wasserfahrzeug filir Giiterverkehr oder o6ffentlichen
Personenverkehr, das vorwiegend auf schiffbaren BinnenwasserstraRen oder in
beziehungsweise in unmittelbarer N&he von geschiitzten Gewassern oder einer
Hafenordnung unterliegenden Gebieten verkehrt.

C) ,Nationalitdt des Schiffes* ist das Land, in dem das Binnenschiff registriert ist.

d) ,Binnenschiffsverkehr sind alle Bewegungen von Giitern und/oder Fahrgésten unter
Benutzung von Binnenschiffen, die entweder ganz oder teilweise auf schiffbaren
Binnenwasserstralien erfolgen.

e) ,.JInnerstaatlicher Binnenschiffsverkehr ist Binnenschiffsverkehr zwischen zwei
Héfen im Hoheitsgebiet eines Landes, unabhangig von der Nationalitét des Schiffes.

f) ,Qarenziiberschreitender Binnenschiffsverkehr® ist Binnenschiffsverkehr zwischen
zwei Héfen in verschiedenen nationalen Hoheitsgebieten.

) »Iransitverkehr auf Binnenwasserstralen” ist Binnenschiffsverkehr durch das
Hoheitsgebiet eines Landes zwischen zwei im Hoheitsgebiet eines anderen Landes
bzw. anderer Lander liegenden Hé&fen, wobei auf der gesamten Fahrt durch das
erstgenannte Hoheitsgebiet keine Guter geladen, geldscht oder umgeladen werden.

h) ,Binnenschifffahrt™ sind alle Bewegungen von Schiffen auf einem gegebenen Netz
schiffbarer Binnenwasserstrafien.

W 2016/1954 Art. 1 Nr. 2
(angepasst)

Der Kommission wird die Befugnis tbertragen, geméald Artikel 10 delegierte Rechtsakte zur
Anderung X> von Absatz 1 <XI des vorliegenden Artikels zur Anpassung der darin
enthaltenen Definitionen oder zur Festlegung neuer Definitionen zu erlassen, um auf
internationaler Ebene gednderte oder festgelegte einschldgige Definitionen zu
berticksichtigen. Bei der Wahrnehmung dieser Befugnis stellt die Kommission sicher, dass
die delegierten Rechtsakte von den Mitgliedstaaten oder den Auskunftgebenden keinen
erheblichen Mehraufwand erfordern. Zudem begrindet die Kommission die in diesen
delegierten Rechtsakten vorgesehenen statistischen Mallnahmen ordnungsgeméall und stutzt
sich dabei gegebenenfalls auf eine Analyse der Kostenwirksamkeit einschlief3lich einer
Bewertung des Aufwands fiir Auskunftgebende und der Erstellungskosten nach Artikel 14
Absatz 3 Buchstabe c der Verordnung (EG) Nr. 223/20009.
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| ¥ 1365/2006 (angepasst)

Artikel 4
Datenerhebung
(1) Die Daten werden gemaR den Tabellen in den Anhdngen | bis IV erhoben.

(2) In dem in Artikel 2 Absatz 3 vorgesehenen Fall werden die Daten gemaR der Tabelle in
Anhang V erhoben.

(3) Fur die Zwecke dieser Verordnung werden die Giiter gemal Anhang VI klassifiziert.

WV 2016/1954 Art. 1 Nr. 3
(angepasst)

(4) Der Kommission wird die Befugnis ubertragen, geméal Artikel 10 delegierte Rechtsakte
zur Anderung der Anhénge zu erlassen, um Anderungen bei der Codierung und Systematik
auf internationaler Ebene oder in den einschldagigen Gesetzgebungsakten der Union zu
berlcksichtigen. Bei der Wahrnehmung dieser Befugnis stellt die Kommission sicher, dass
die delegierten Rechtsakte von den Mitgliedstaaten oder den Auskunftgebenden keinen
erheblichen Mehraufwand erfordern. Zudem begrindet die Kommission die in diesen
delegierten Rechtsakten vorgesehenen statistischen MaRnahmen ordnungsgemaR und stutzt
sich dabei gegebenenfalls auf eine Analyse der Kostenwirksamkeit einschliel3lich einer
Bewertung des Aufwands fur Auskunftgebende und der Erstellungskosten nach Artikel 14
Absatz 3 Buchstabe ¢ der Verordnung (EG) Nr. 223/2009.

WV 2016/1954/ Art. 1 Nr. 4
(angepasst)

Artikel 5
Pilotstudien

(1) Die Kommission entwickelt in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten bis zum
8. Dezember 2018 die geeignete Methodik zur Erstellung von Statistiken Uber die
Personenbeforderung auf Binnenwasserstralen einschlieBlich durch grenziiberschreitende
Personenverkehrsdienste auf Binnenwasserstral3en.

(2) Die Kommission leitet bis zum 8. Dezember 2019 freiwillige Pilotstudien ein, die von den
Mitgliedstaaten durchgefiihrt werden und mit denen im Geltungsbereich dieser Verordnung
Angaben Uber die Verfligbarkeit statistischer Daten zur Personenbeforderung auf
BinnenwasserstraRen einschliellich durch grenziberschreitende Personenverkehrsdienste
bereitgestellt werden. Ziel der Pilotstudien ist es, die Durchfiihrbarkeit dieser neuen
Datensammlungen, die Kosten der zugehorigen Datenerhebungen und die damit
zusammenhé&ngende statistische Qualitat zu bewerten.

(3) Die Kommission tibermittelt bis zum 8. Dezember 2020 dem Europdaischen Parlament und
dem Rat einen Bericht Uber die Ergebnisse dieser Pilotstudien. Je nach Ergebnis dieses
Berichts legt die Kommission innerhalb eines angemessenen Zeitraums dem Europdischen
Parlament und dem Rat gegebenenfalls einen Gesetzgebungsvorschlag zur Anderung dieser
Verordnung  hinsichtlich  der  Statistiken Uber die  Personenbeforderung  auf
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Binnenwasserstralien, einschlielich durch grenziberschreitende Personenverkehrsdienste,
vor.

(4) Gegebenenfalls wird unter Beriicksichtigung des seitens der Union erbrachten Mehrwerts
aus dem Gesamthaushalt der Union ein Beitrag zur Finanzierung dieser Pilotstudien geleistet.

| ¥ 1365/2006 (angepasst)

Artikel 6
Datentbermittlung

(1) Die Ubermittlung der Daten erfolgt so bald wie moglich und spatestens finf Monate nach
Ablauf des jeweiligen Erhebungszeitraums.

WV 2016/1954 Art. 1 Nr. 5
(angepasst)

(2) Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung der Einzelheiten der
Datentibermittlung an die Kommission (Eurostat), einschlieRlich der Datenaustauschformate.
Diese Durchfuhrungsrechtsakte werden gem&f dem in Artikel 11 Absatz 2 genannten
Prufverfahren erlassen.

| ¥ 1365/2006 (angepasst)

Artikel 7
Verbreitung

> Europaische Statistiken <XI, die auf den in Artikel 4 genannten Daten beruhen, werden in
Zeitabstanden verbreitet, die mit denen der Ubermittlung der Daten durch die Mitgliedstaaten
vergleichbar sind.

W 2016/1954 Art. 1 Nr. 6
(angepasst)

Die Kommission erldsst Durchfuhrungsrechtsakte zur Festlegung der Einzelheiten der
Verbreitung der Ergebnisse. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemafd dem in Artikel 11
Absatz 2 genannten Prifverfahren erlassen.

10
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| ¥ 1365/2006 (angepasst)

Artikel 8
Qualitat der Daten

WV 2016/1954 Art. 1 Nr. 7
(angepasst)

(1) Die Kommission erlasst Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung der methodischen
Anforderungen und Kriterien zur Qualitatssicherung der erstellten Daten. Diese
Durchfuhrungsrechtsakte werden gemaf dem in Artikel 11 Absatz 2 genannten Priifverfahren
erlassen.

| ¥ 1365/2006

(2) Die Mitgliedstaaten treffen alle erforderlichen Malinahmen, um die Qualitat der
Ubermittelten Daten zu sichern.

(3) Die Kommission (Eurostat) bewertet die Qualitdt der Ubermittelten Daten. Die
Mitgliedstaaten legen der Kommission (Eurostat) einen Bericht mit den Angaben und Daten
vor, die sie fir die Prifung der Qualitat der Gbermittelten Daten anfordern kann.

W 2016/1954 Art. 1 Nr. 8
(angepasst)

(4) Fur die Zwecke der vorliegenden Verordnung werden auf die zu Gbermittelnden Daten die
in Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 223/2009 genannten Qualitatskriterien
angewandt.

(5) Die Kommission erlésst Durchfuhrungsrechtsakte zur Festlegung der Modalitaten, der
Struktur, der Periodizitdt und der Elemente zur Beurteilung der Vergleichbarkeit der
Qualitatsberichte. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden geméalR dem in Artikel 11 Absatz 2
genannten Prifverfahren erlassen.

WV 2016/1954 Art. 1 Nr. 9
(angepasst)

Artikel 9
Durchfihrungsberichte

Bis zum 31. Dezember 2020 und danach alle funf Jahre legt die Kommission nach Anhérung
des Ausschusses flr das Europdische Statistische System dem Européischen Parlament und
dem Rat einen Bericht Uber die Durchfihrung dieser Verordnung und Uber kinftige
Entwicklungen vor.
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In diesem Bericht beriicksichtigt die Kommission die von den Mitgliedstaaten bereitgestellten
einschlagigen Informationen tber mégliche Verbesserungen und die Bedirfnisse der Nutzer.
Der Bericht enthalt insbesondere X> eine Bewertung <X :

a) des Nutzens der erstellten Statistiken fur die Union, die Mitgliedstaaten sowie die
Lieferanten und Nutzer der statistischen Informationen im Verhéltnis zu deren
Kosten;

b) der Qualitdt der Ubermittelten Daten und der angewandten Methoden zur
Datenerhebung.

 2016/1954 Art. 1 Nr. 10
(angepasst)

Artikel 10
Austbung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem
Artikel festgelegten Bedingungen Ubertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaR Artikel 2 Absatz 5, Artikel 3 und
Artikel 4 Absatz 4 wird der Kommission fur einen Zeitraum von funf Jahren ab dem
7. Dezember 2016 Ubertragen. Die Kommission erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf
des Zeitraums von finf Jahren einen Bericht Uber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisubertragung verléngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lange, es sei
denn, das Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung
spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnistibertragung gemaR Artikel 2 Absatz 5, Artikel 3 und Artikel 4 Absatz 4 kann
vom Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss Uber
den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union oder zu
einem im Beschluss Uber den Widerruf angegebenen spéateren Zeitpunkt wirksam. Die
Gultigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss
uber den Widerruf nicht berihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstandigen, im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 Uber bessere Rechtsetzung enthaltenen
Grundsatzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, tbermittelt sie ihn
gleichzeitig dem Europaischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemaR Artikel 2 Absatz 5, Artikel 3 oder Artikel 4 Absatz 4
erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch der Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europdische Parlament und den Rat Einwénde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser
Frist das Europdische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwande erheben werden. Auf Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates
wird diese Frist um zwei Monate verlangert.
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WV 2016/1954 Art. 1 Nr. 11
(angepasst)

Artikel 11
Ausschussverfahren

(1) Die Kommission wird von dem Ausschuss fiir das Européische Statistische System, der
durch die Verordnung (EG) Nr. 223/2009 eingesetzt wurde, unterstitzt. Dieser Ausschuss ist
ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

K

Artikel 12
Aufhebung
Die Verordnung (EG) Nr. 1365/2006 wird aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende
Verordnung und sind nach Mal3gabe der Entsprechungstabelle in Anhang VIII zu lesen.

| ¥ 1365/2006 (angepasst)

Artikel 13
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Ver6ffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Prasident Der Président
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